eariaAzININagUNY : auilagandvialun1sinawdlenuiasagnededy
(Chatbots for Change : Sustainable Language Mastery
in the Digital Age for Autonomous Learning)

USZLANHAIY UsziannisinluTduselevd
( V) a1g3vns UIMNTIUATLIPUATEDY, active learning, technology enhanced learning

YAIYRINANIU AVENA LLNA AUNUS JP8A1anT19158 Mde9u AngRaUmans uninenduguasvsiil

1. undnge (idvuveldidomundndouazuminidonnieasuiovssndnidon)
2. unin

nsliaTesiiotlyguseiug (artificial intelligence tools w3a Al tools) lunsuuanisdsnguiagined
annseoidesaniufustng ae. 2010 1n3esile Al ldFunisimunlfudaldgnies (accurate) FaLau (clear)
waztdusssuy@ (natural) mundnnis ACN autisingalutagiu @ 2025) minguuaddnld inseit uazuseidu
unulaiedesile Al dnausliléd avgaeUssndnnanlauasnuulateiidugrsnanian sddieianiines
nMwvesiilalasauiu

LLu’mwmsaauLLﬂammé’aﬂquLaﬂwstu{]ﬁ]f\;ﬁ’uﬁﬂwﬂ%’m%nﬁaﬂmmwﬂazﬁwﬁmm%u wisiniluluguuuy
nsuugihlifieudiniaiesiousziansing o w1y vieuandiifiuiden deide gaunnsos uioRamuins
vouadosdiofivarnvangluzuuuusing q wilunsudaludingss AlilsnmageuulanienisBouudaluduten
wuusady wndesllemaniifimnuddyBiean navitsinuladiondndiiesionuaziouinadoslefififumniy
wazUiuasy wWaundamnuaiusalundeufuuywdluyniu niseenuuundngnsuazivinisudaly
an1dugauAnw Tnsiawzagnadslunstinuadonlumesueseivvioszanasein Tukua ad. 2015
Taslonzeenada ndsd ar. 2020 1Hudusn fhegssyviormundoivuasdesueseinlifirnudiuady A
Tan wiu nsldmalulaglunisuva nmsldiedesiiotsuva dyauseAvsiunisuda Wudu egrelsin e
fnsauneazideavoulvaviedediinveanislityyruseAuglunisuvaifaeuihuligifoulddne wud
mwasolunislfiniesiiouazainuniouredaiosile nasnauninuduing viennuanunsalunisuszidi
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AN MYBIUnLUaresiseuiidnin TnglanzegeddunquiisounmasimurinuemuilussAudurieseAunaie

a ¢

Feuszaudgmliannsald st Jseidu wezuiussunulaihinauedioiniesiotygussiviang q 18
faifu puzdaouivudalundngrsnwisenguuasmsieas angRalmans univenduguasesid ilnedie
MaERTIANIavEned (e Smiutiemanansed ns.1ednds 1wy femansiase as.sm Uszaiudni
wazfBIemansansd n3.e3ys Uagu JddsEaliuumenisasunlauuunaunay Tnsysannisieiediors
wailygnussAngiinasaniudriiaunlfegsdquamlusedunileiiuu 3 wesdle 1niedesilefidniden
wazfiulilusenmsundminenaiFeudiasdisudalumnissei 21 viulflunaiFeunisaeu feluguuuidy
manmsuaglusuuuunnaesliiGouldinlfiesuenduidou ienseduuarduaiullifizouinld Anuva wosAnea
nszmelasf aulawvauasinmvinuenwieg duds muaudnvarsuiitlszasdvesauuazinuiadoandni
Uszaupudnusauazinaviulan

anan lunians@inund 1 Insfnwn 2567 wazaiansnwil 1 Ynisdnwn 2568 anzaoulsiiugiili
UnfAnwlddnsnaaunun (chatbot vise u¥nuen wawIunsuANYlAmansTIuaxle avusIvUudingan), 2566)
Wlefnszsitlyn samsmdeya dafunazdnvhdeyauuuadsnwivuelugiamzdmiuiisousioyana Usza
FoRamanalunislinie warssnuimumsmanviamzypeailonsimuwinuenwogsddunasduszuy
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msgaoulififoudunnnsnuesfufussiiuunudalasiieiesile chatbot 1ugdis neldmsquuy
wuuling19138 Preadrausseinianisiidusiusasitliiinnisldneu e uasinindinsalediaduszuy
5198336 uaziinn1sAniinssvisedugs uenaind daililidounnmsalliiluouinnsulng idoslletiouany
Wl lufiendle anunsadeduualdunnidiesls wasddidadrdavsesanisnsiausvuuulvu Wunswsey
anundesligudasuilefunisuvalddhonnusiule nsuuumnansujinueesinulanazawileedn i3seu
He3esilotiouvaldedsdiassorussa iuthudadiandonls wisdufunainussaunisuvalusunandulndls
pgalUsEANS AN
3. InQUszasA

nstdnsnaaunun (chatbot) lwdinsieilam sausaudeya daivuazdnideyauuuadinivivug
TngjlamnzdmiudiSouneyana Ussnateianainlunislénw uazssnuiannsmanviewzyanatite
mMsfauinyenwegeddulasfuszuuiite 1) migumsBeuinwdmivgBounwseduduasssiunan
Tusedruvadunansuazdugs Grnmsuanudsuvaintssan nsuladeadislml wagnsuasunane
Usglan) 2) amnvinuznisua sinvganslimallaglunisuva uas msiviviudeuas TyguseivivesiiFoulu
gy 3) duasunszuiunmsdeuinaentinuaznsniendudutnulaiioandnegralussuy

ofls wwamensliuinnssunisSeunsaeuluadsd nevsuulsuisvesmineduguasvsiiiagnss lu
nseUNAsTIURANdsTAUgANANY IR Tl enusansAiunsveseiv (uae.5) Insssysedunsld A
(Daynyrusedng) lunsSsunsaeuvessiein (o 5) Fsmslddnsnaaunun Wu “nsld Al Iuizﬁmﬁuaqgjﬁ (19U ue
nuam)
4. 33n3/1304ile

faeudmmiauUadsnquuarnslusedutunans (Wanudeuvanussiom msudadeadelu) uardugs
(Mswdashumameuszam) UssgnilinssuunsdeeluilunasiouitihAnvifievuuuiinduazasuualu
usiazass

4.1 Yy pre-learning/ setting the scope a%m‘aL%amﬂ%{]zyzywizawﬁiugﬂLLUU%’ﬂiﬂaawm
(chatbot) lun1sula AUseidossseussn Touin wanidomvesdsiiorlvua wielifuawieumiousuiiods
flaziAndu dlussdvoynia 1wy pufismuslulsznnanedn wavseduamnie wy uwaldufiameniswanuus
azUszinvluedn Jagdu uazowian

4.2 $u translating T Seunadlnuuates sumdnnis “n1sldinSaedotlyg1ussAvslunisuta nsiei
UssidluazUsuugaunutalumsutaniwiginguias ne (The use of artificial intelligence tools in English and
Thai translation: analysis, evaluation, development and innovation)” (Ejﬂ/l%‘vvﬂﬁ L‘W'mqa, 2567) wag “tvAiA
nsaeuNYALUYRIUATIAN I : nnUnazia Il isaounyUiulensaliasnsuralugiuzinoule
1Fgu 5‘/ n197 (Guided Translation Teaching Approach : Revisiting the Grammar-Translation Method as a
Language Learning Tool)” (Ejﬂ/l%‘wqﬁ Lﬁmma, 2566)
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4.3 YU prompt setting WiglSeusalang Adwmsadaiu (prompt) Aldlunislaneuiuinsnaaunun lny

Ay £%

whiliZeuFeadunwiidnlede uinseunquussifuiigZoudeanslidnsnaaununiFeuduazyhanuiindu
Fi3oudadn (deep learning) all fi3ounivassadne waznaaouldmds viosniufiainedu uazdsfiunadae
e Tngenaliaoutisszymanugnies usiud uazthidedevestoyansinszivosinsnaaunin TaogiFeu
919aesiinaBIgnIemuLes uaziilolddds viedauiAninauysalinniign vieldldaenadosiuuiuniidesns
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4.4 u analyzing TifFoviinses Yssdiuded daide gnunnsesvosmsaununiistutonuiison
Joulyi chatbot tAT1¥91 UagAIMEUNTEABEUIETY chatbot LB 81ausulgeliity en dudeu vieaziden 3
szuvsndounntuldmuauais

4.5 4u data pooling/ feeding fi3suthiirdeyauazdoudoyaiiufulusuuvuam visteauauin
517 3ounudaiidudou srnuntudes q ffuuaaewh lely chatbot adgrudeyaruialnguinwediay
Uszaiana esunganuaeiiTey fofiawanaiisinvining: q iilednd iy laueuumaudluegradussuusely

4.6 Bu self-testing §iFoulst chatbot a¥uuunnaeundofianainmsnwivesdiSowenduszes
ileasanalnfinpuaufinmiuag AN svesmniLes

4.7 4u reporting 1% chatbot Uszinana aguaruannsnvesdieu uurihynseusazmaudlaiym
AUNTEN

4.8 By comparing and relearning L1 3e ulnly chatbot EJSJNﬁﬁ’]Lﬂuaiﬁﬂéaumd’masﬁﬂui

a ¢

dnwazlanzvesnwiwlaniounulaiiiedesiliotyqruseAng saun L“LJ‘%EJULﬁsmﬁuwamuuﬂaﬁﬁuﬂaa%ﬁasﬁuLLaz
Ueudayalyi chatbot iAs1ent

(opt) 4.9 %u feedbacking lfi3uauannufniiu wiodmadsziduseiniosiohannsolssanananie
thiausunudaldaviel egnsls uazuuzii chatbot lianndarnuansadesle afrsunaunundefianiy
wazfuuazaidiaaingininiFous lasli chatbot amnsaiieudaingiFoulugrugdniSounvaiiiodaay
Uszaunsaliagianntniounwdu q wavvasieniu ifSeudddaguuuunsaniinses mstiauedeya

a & A

sgausyuurennionalyyiuseivg iolaunaisddevatnuies MiolmwIsULUUNNARDENATDIINT NT

o«

Y a

Anuwiug adnae wazlideyandngrusnadauszneunisdndule ewdhlasssunAveaniesdnsuasiSous
Waaueazdnsnalundon 9 fu
(opt)  4.10 $u innovating lWEji3suaasfnyuuimeianuinnssudisulavieldminiaruaunsoluns
fidusuiaunedosdotyyszivg
5. Wan1saLiuY

nsnaaesliinadianisaouuaguuuilmdnd il 2 mamsfniliduingsoudenudulalunsh
wutfininua aouuta warfiRmautauaranaludinafunntu naesuuulssifiunisaouosFouiay uay
iieuiiviruafdenisiiounvakazissuniwludeuin lngseylunanisusediuin “e1915dasuduin lakeaiivivi
Aanssunaonlsidinuey Boufuoisdudidiniinisfinndiusinuese fiuds/ o1sdqrinsdaouaynuinas
Foutuunfldfidssinaeting e/ fanqay/ Aiedqq/ e1arsdaoud ayn litaien iladiees/ msuvade
vuassvludinusedriy/ funn Tadwiuliinaonnan/ seunsihdeseluludeaiifoaudans suvinls
ﬁwau’lﬂﬁ%Saumﬂﬁﬁw,wswﬁfm’mﬁﬂﬁL‘fluf-ﬁ’ﬂmiw%aﬁmaawme]Liwﬁilﬂw%famﬁ”mﬁau fwarnuansauAnLiy
7 aunAy/ aynan Wuesmuedkinuseind/ Wemisuuudlmiaueq faruiwefny souwn/ o19sdld
Telunsaeufisnnaz/ iswinenansdniiuans” usdu wasiinaussifiunsasuvesenansdlastindnulusdud
B (Waziuu 4.91/ 4.95/ 4.99/ wag 5 azuuudy u 3 Me3dunisua)

b4 Identified: @ Suggested Score (out of 10):

I just took a translation quiz and my teacher asked me to translate this
from Thai to English: naflasiifeluluannaralumjiudluysyin

ion 4/10

1. “Every yea

| translated this as: Every years, there is rocket fall in the village.

Did | make any grammatical or lexical mistakes?

If this task is worth 10 points, how many points will I get from doing
this?

Suggest 3 possible English translations for the above Thai original text.
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agalsfimu nisldiaiesdie Al ludussunisudadsli@adafn vidludiu 1) Arundeuvenasedlovay
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wla 2) AnuivesudalunsiiasgivseUssiliuunudaniatesiietiaues uag 3) nsldinsesliolunisiona

d =

Usziflunanuanunsnvesuua lneanizeg 198 Ussinui 3) dieindnwuladesaeunta nisldiadesdiowmani
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7. adnarunsalunisdinaululduselevd wiadaganinaliyanansontisaruaululy

Uszlawllaluaendng (impact)
QL%uui’uﬂuasJNﬁa’hu,mmaﬂﬂiaauﬁazlﬁ%fumiﬂiuuiiﬂummauimmiLLUammm'N q Tu
unineduguaTes Jagtu sUuuumMsasun ez suUaT S sunaun i duLarUssInatuldsunis
weunsludslsadousisen lussduiisontans wazuminerdedisinisaouuvaniwiing 4 AfTsuldaunaly
usaene TnglfisuduusssrsndusnilssSeutyasusamey Sminguasvsil derngagmnan sz
$1u7u 34 318 Tundinisamavssdunanuasluieutueey 2567 warlunisussereside “mafaudnenin
inwen1wdange CEFR feonulesesadsdu” TiiuaunasdssduiseufnulsaSounvgau uazlsauiousisoy
fuilndifs S1u7u 80 18 NisuTIBTY “Aeuaiuifinanudguminetde” TifutnidoulsaFoudyasusamany
F1uau 164 AU MIUTIBBE0ITATINYEA WS INguAMIUATIATYAANNTININSANY wniufinisUszoufne
I 5 SuNBIATgAL T1UI 251 AU WATALUTIBIEEYITLITINITEY ° Bndiuauetietien 5 A lusswiiadion
Awna-Sunau 2568 1 uazazaseralinanssiuUssmalasuasedsamasolUluowansilng
uenanil Fmiddilfiatesdonmuoniteuiuusadonianzduesnm wasusvauanudnialy
nsffaiunauifeluseduuiuiud gau Scopus S1uru 3 13ea Tullnsdnw 2567 way 2568 ldudides
Transcending cultural barriers in Thai mythology: Unveiling the intercultural dynamics through the “Home
Sweet Home” video game’s translation, Unveiling Thai Public Sentiment towards Transgressive Monks:
Facebook Critical Discourse Analysis, Redefining Sex Education in Thailand: Thai Perspectives on |/ Kan
Teacha Talk Show in the Digital Age hagasfNunluUn15ANYI 2569 TwIN5a15IINITTLAVUIUIYIF 51U

Scopus tuANdNag1etos 2 5adlul 2569 munisula waznslddnsnaaunuiiionIsHauIn¥en1¥INgy
swMsienaseede sunin Sseifuns. (2560). Tyqvssavs : msioudideanuasmaluladyueuslineunIsaum.
anumaluladununAdiuss Nmnine18usssumans. https:/science.royalsociety.go.th/ai-chatbot/
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